Rémcovd kipna zmluva & Z/BTS/DRS-PHM/10/2015

RAMCOVA KUPNA ZMLUVA
¢. 2/BTS/DRS-PHM/10/2015

Predavajuci:

Obchodné meno : UNIPETROL SLOVENSKO s.r.o.
Sidlo : Pandnska cesta 7, 850 00 Bratislava 5
Pravna forma: spoloénost s ruéenim obmedzenym
Statutarny orgin : Ing. Jaroslav Filip — konatel spolocnosti

Ing. Katarina Kupcova — konatel spolo¢nosti
ICO: 35 777 087
ICDPH : SK 2020232951

Bankové spojenie:
Cislo uctu:
tel/fax:

zapisand v Obchodnom registri na Okresom stide Bratislava I, oddie!l: Sro, vlozka &.: €. 20665/B

(d'alej len ,, predavajtici“)

Kupujdci:
Obchodné meno : Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Sidlo : Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava 21
Korespondencna adresa: Letisko M. R. Stefanika, P.O.Box 160, 823 11 Bratislava 216
Pravna forma: akciova spoloénost
Statutarny organ : Ing. Ivan Trhlik - predseda predstavenstva a generalny
riaditel’
Ing. Richard Pokorny - élen predstavenstva a vykonny
riaditel pre rozvoj a spravu majetku,
I€O: 35 884 916
ICDPH : CKIN21R12K£22

Bankové spojenie :
Cislo uctu :
Spoloénost je zapisana na Okresnom si ; -, --- 'ka &.: 3327/B

(dalej len ,, kupujuci”)

uzavreli rdmcova kipnu zmluvu (dalejlen ,,zmluva®):
L.
Predmet zmluvy
1. Predmetom zmluvy je zdvazok predévajliceho predat/previest vlastnictvo k mineralnym olejom

do motorovych vozidiel, uvedenym v bode 2. tohto &lanku (dalej len ,MO*) v mnoZstve uréenom
kupujlcim v jednotlivych objednavkach (ndvrhoch na uzavretie kipnej zmluvy) a na druhej strane
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zavazok kupujlceho zaplatit za splnenie zaviazku preddvajticim dohodnutu kiipnu cenu. Predaj MO
bude realizovany na zaklade jednotlivych objednavok, zadavanych za podmienok uvedenych
v ¢lanku [, zmluvy.

Minerdlnymi olejmi (MO) podfa bodu 1 tohto ¢lanku sa rozumeju:
a) nafta motorova,
b) bezolovnaty benzin BA 95 N.

a.n.
Pravny predpis, podla ktorého sa zmluva uzavrie

Tato Zmluva bola uzavreta s ohfadom na ustanovenie § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v platnom
zneni a vztahy vzniknuté na jej zaklade sa za subsidiarneho poufZitia ustanovenia § 491 ods. 2 Obcianskeho
zdkonnika v platnom zneni riadia ustanoveniami zékona, upravujiceho zdvazky im najblizsie, teda § 409
a nasl. Obchodného zdkonnika v platnom zneni.

¢l .
Zadavanie objednavok

Zmluvné strany sa dohodli, Ze konkrétny druh a mnozstvo poZzadovaného MO budu Specifikované
v jednotlivych, vyluéne pisomnych objedndvkach (ndvrhoch na uzavretie kupnej zmluvy), ktoré
vystavi kupujuci podfa svojej potreby v priebehu trvania tejto zmluvy. Objednavka bude obsahovat
minimalne tieto ndlezitosti:

1.1 presnu identifikaciu zmluvnych stran tak, ako je to uvedené v zahlavi zmluvy,

1.2 Specifikaciu tovaru podfa ¢l. Il., bod 2. zmluvy, a mnoiZstva,

1.3 poradové Cislo objedndvky u kupujiceho,

1.4 dalsie dopliiujuce skutocnosti podla uvazenia kupujiceho,

1.5 ddtum vystavenia objedndvky a podpis opravnenej osoby za kupujuceho.

Objednavku na dodanie tovaru dorudi kupujuci poStou alebo faxom, mailom, pricom kontaktné
Gdaje su uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Objednavka sa povaZuje za dorucenu predavajicemu
potvrdenim jej doruéenia zo strany predavajuceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrh na uzavretie kipnej zmluvy méze predavajuci akceptovat aj
faktickym konanim, t.j. priamym dodanim objednaného druhu a mnozZstva tovaru, bez potreby
pisomnej formy vyjadrovania sthlasu s obsahom navrhu kipnej zmluvy.

Navrh kupujuceho na uzavretie ktpnej zmluvy zanika, ak do 14 dni odo dia jeho dorudenia
neddjde k jeho akceptacii sp6sobom podfa bodu 3. tohto ¢lanku zmluvy, alebo ak v tejto lehote
neddjde kupujicemu zo strany preddvajliceho zmeneny navrh kipnej zmluvy. Ustanovenie ¢lanku
VII. bod 5. zmluvy tym nie je dotknuté.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nebudu vyslovne upravené v ¢iastkovejzmluve sa budu
riadit primerane ustanoveniami tejto zmluvy a v pripade absencie zmluvnej Upravy, vieobecne
zavdznymi pravnymi predpismi.
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ClLIv.
€as plnenia

podavky tovaru budl uskutolriované podfa poziadaviek kupujuceho, na zaklade objednavok
uskuto€nenych postou alebo osobne alebo faxom, a to do 23 hodin (v pracovny deri) od
prijatia/dorucenia objednavky za predpokladu, Ze bude obsahovat naleZitosti podfa ¢lanku ill. bod 1.
zmluvy pri objednani nad 25.000 litrov motorovych paliv a do 72 hodin pri objednani od 10.000 do
25.000 litrov motorovych paliv (v pracovny def) od prijatia/doruenia objednavky za predpokladu,
ye bude obsahovat néleZitosti podla ¢lanku lll. bod 1. zmluvy.

1

2. Kupujuci sa zavazuje, Ze tovar dodany véas a riadne, za podmienok tejto zmluvy, prevezme a zaplati
za dodavku cenu podla €ldnku VIII. zmluvy.

CLv.
Miesto plnenia
Miestom dodania tovaru je: Letisko M.R. Stefénika — Airport Bratislava, a.s. (BTS), Letisko M.R. Stefanika

Bratislava — sklady APH. Zmluvné strany vyhlasujd, ze ku diiu podpisu tejto zmluvy je miesto dodania
obidvom zmluvnym stranam zndme.

¢l vi.
Kvalita

1. Kvalita motorovej nafty zodpovedd poZziadavkdm podfa STN EN 590 a kvalita benzinu zodpoveda
poziadavkam podfa STN EN 228.

2. Predavajuci ru¢i za predmet kipy, t. j. za to, Ze tento ma v dobe prevzatia poZadované vlastnosti,

ktoré zodpovedaju technickym normam.
L. vi.
Podmienky prevzatia tovaru

1. Tovar sa povaiuje za prijaty/prevzaty kupujicim v mnoZstve, ktoré je uvedené v dodacom liste.
Podkladom pre dodaci list je potvrdeny piniaci listok z terminalu, plniaci listok z autocisterny sluZi na
kontrolu dodaného mnozstva paliva.

2. Sucastou dokladov su aj certifikaty kvality potvrdzujtce kvalitu dodévanych MO.

3. Kupujuci je povinny poskytnaf predavajucemu potrebn su¢innost a tovar pri dodani prevziat, ak bol
dodany riadne a véas. Riadne a v€asné splnenie zavizku predavajucim potvrdi kupujici podpisom na
dodacom liste.

4. Kupujuci ma pravo neprevziat doddvku pri rozdiele mnoZstva, kvality alebo druhu tovaru.

5. Ak sa na prevzatie a na uZivanie tovaru vyZadujd osobitné doklady, je kupujtici opravneny odmietnut
prevzatie objednaného tovaru do ¢asu, kym nebudu zo strany predavajliceho poskytnuté.
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Kupujlci méze odmietnut prevzatie objednaného tovaru, ak je predavajici v omeskani o viac ako 48
hodin po prijati/doru¢eni objednavky bez ohfadu na to, ¢i k omeskaniu do3lo so zavinenim alebo bez
zavinenia predavajlceho.

Ak predavajuci doda nekvalitny tovar, vzniki kupujicemu nédrok na okamiyité odstupenie od
Ciastkovej zmluvy - objedndvky, na zaklade ktorej bol nekvalitny tovar dodany. Na uéely tejto zmluvy
5@ za nekvalitny tovar povaiuje dodavka MO, ktoré nesplfia kvalitativne parametre podla €lanku VI.
zmluvy.

Zaru¢nd doba je 12 mesiacov odo dia dodania predmetu kipy.

€l. v,
Cena

Cena predmetu kipy s dopravou do miesta plnenia podfa ¢l. V. tejto Zmluvy je stanovend na
zaklade ponuky preddvajiceho do sgtae podla zdkona ¢. 18/1996 Z. 7. o cenach v zneni neskorsich
predpisov ku dfiu 07.01.2015 nasledovne.

Cena je stanovend ku driu 07.01.2015

Motorova nafta:

Merna jednotka CenabezDPHv € DPH20% v € CenasDPHv €
1liter 15°C 0,9040 0.1808 1.0848
Z toho doprava je 0.012 € bez DPH/liter

Bezolovnaty benzin BA 95 N

Merna jednotka CenabezDPHv € DPH 20% v € CenasDPHv €
lliter15°C 0,9880 0.1976 1.1856
Z toho doprava je 0.012 € bez DPH/liter

3.

3.1.

3.2

Moinost a spésob tpravy ceny

Predavajuci ma pravo jednostrannym pravnym tkonom upravit cenu tovaru len v pripade zmeny
cien jeho dodavatelov, zmeny sadzby spotrebnej dane a zmeny colnych poplatkov. Preddvajlci sa
zavdzuje upravovat cenu iba v parametroch Platts Barges FOB Rotterdam a zmeny kurzu USD vogi
EUR.

Predavajici sa zavazuje pocas celej doby platnosti zmluvy udrZiavat cenu bez DPH za 1 liter
motorovej nafty na takej trovni, aby zodpovedala aktudlnej prepoétove;j tabulke v USD/ EUR podla
aktudineho kurzu NBS, platného v ded dodania, ako aj udrziavat ju s cenou platnou v ¢lenskych
Statoch EU podia parity Barges FOB Rotterdam v priamej nadviznosti na ponuknutd cenu v bode 1.
tohto &lanku zmiuvy.

Cena bude prepocitand podta nasledovného vzorca:

Cwvo =Ce £ DIF

Kde Cuo je aktudlna cena MO pre LK BTS,

Cex je cena vystitaena elektronickou aukciou a

DIF je zmena ceny na zaklade zmien cien na komoditnych burzéch, zmien kurzov USD/EUR a inych
vplyvov na cenu MO.
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. Preddvajici pisomne ozndmi kupujicemu cenu platnd pre prisluné obdobie vopred, najneskér
24 hodin pred jej u¢innostou, pri€om zmena ceny musi vidy zodpovedat pravidiu uvedenému
v bode 3.2. tohto ¢lanku. Na zéklade tohto ozndmenia kupujici méZe objednat u preddvajiceho
tovar spdsobom podla &lanku lll. zmluvy. Vystavenim jednotlivej objedndvky sa ma za to, Ze
kupujuci akceptoval oznamenu cenu za tovar, ktora je platna pre prislusné obdobie.

3.4. Objednavky realizované v prislusnom obdobi (vid' bod 3.3., veta prva tohto €&lanku), budd
povaZované za zavazné a preddvajuci sa zavazuje dodriat pre ucely fakturdcie cenu platnu v
prislusnom obdobi podfa platného cennika.

3.5. Dodacie podmienky budd uréené podta objednavky, v parite DDU INCOTERMS 2000.
3.6. Cena bude uvadzana v EUR za 1 liter bez DPH.

3.7. Kupujuci sdhlasi s tym, aby predavajuci zmenil cenu tovaru, ktora je zavisla od celostatnej ceny,
v pripade, e ddjde k zmene ceny tovaru na §tétnej trovni. Zmenu bude predévajlci aktualizovat
e-mailom. K navrhovanej zmene ceny sa kupujlci vyjadri e-mailom ihned’ po obdrzani oznédmenia
0 zmene ceny, najneskdr viak do troch (3) dni, ¢o ndsledne potvrdi listom len v pripade
nezrovnalosti. Tymto dojednanim nie je dotknuté ustanovenie bodu 3.4. tohto ¢lanku.

¢l x.
Platobné podmienky

Kupujuci sa zavizuje platit za kontrahovany tovar v silade s nasledujicimi platobnymi podmienkami:

e platba na zaklade faktdr so splatnostou 30 dni odo dria dorucenia kupujicemu,

e predavajuci bude svoj tovar Uctovat overitefnym spdsobom, vyhotovi faktiry prehfadne a
bezodkladne po prevzati tovaru kupujicim a tieto bud spifiat naleZitosti dafiového dokladu podta
zakona o DPH,

e dodany tovar bude fakturovany v mernej jednotke liter pri 15°C,

e faktura bude obsahovat aj: druh paliva, cenu za liter pri 15 °C, fakturované mnoZstvo paliva podfa
dodacieho listu v litroch pri 15 °C, teplotu, DPH a celkovt fakturovand sumu,

e faktura bude kupujucemu doru¢ovana prostrednictvom posty,

e v pripade, ?e preddvajuci nedodrZi ¢as plnenia, je povinny zaplatit kupujucemu zmluvnu pokutu
vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného tovaru bez DPH za kaZdy defi omeskania, resp. za kaZzdych 24
hodin omegkania; tym nie je dotknuty narok na nahradu skody, ¢o aj v rozsahu prevy3ujicom vysku
zmluvnej pokuty,

e v pripade nezaplatenia faktury v lehote splatnosti ani po predchddzajicej pisomnej vyzve
predavajuceho, kupujici je povinny zaplatit Grok z omeskania vo vyske 0,05 % z fakturovanej
Ciastky za kazdy deri omeskania,

e Uhrada vykonavana prostrednictvom banky je splnend diiom pripisania fakturovanej Ciastky na
ucet predavajiceho.

,Clanok IX.a
Prdva a povinnosti zmluvnych strén v suvislosti so zakonnym ruéenim za nezaplatenu dari
IX.a.1. Ak nastane pripad, Ze preddvajtici dari uvedend na faktire, ktord bola vystavend na zdklade

a v suvislosti s touto zmluvou sprdvcovi dane nezaplati alebo sa stane neschopnym dan
zaplatit, a ak suéasne kupujiici v éase vzniku dafiovej povinnosti vedel alebo na zdklade
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dostatocnych dévodov vediet mal alebo mohol, Ze celd dari alebo jej éast za dodanie pinenia
podla tejto zmluvy nebude zaplatend, pricom za takyto dostatoény dévod sa povaiuje
vedomost' kupujiiceho o tom, Ze preddvajiici bol zverejneny v zozname oséb vedenom
Finanénym riaditel'stvom Slovenskej republiky (dalej len ,,zoznam FR“), plati, e momentom
Zverejnenia preddvajiceho v zozname FR dochddza k 2zmene splatnosti do toho momentu
vystavenych a dosial nesplatnych faktir, a to tak, Ze ich splatnost nastane:
(i) ku_driu, ked' darové povinnost _preddvajiiceho zanikne v désledku plnenia
kupujiceho ako rucitela, alebo
(i) ku diiu, ked'v silade s § 69 ods. 8 zdkona o DPH dariovy drad predévajiceho celi
sumu_vyrubend rozhodnutim a uhradend kupujicim ako ruéitefom vréti: ak vsak
preddvajiici neuhradil dafiovému uradu popri kupujiicom ako rucitefovi celti sumu
nezaplatenej dane, na zéklade éoho dartovy drad vratil kupujicemu len éast nim
uhradenej nezaplatenej dane, a to v ¢asti prevysujiicej nezaplatenu dari (dalej len
»rozdiel”}, splatnost Jaktiry s odloZenou splatnostou nastane ku driu vrdtenia
rozdielu, alebo
(iii} inak (napr. podla § 69b ods. 6 zdkona o DPH prévoplatnostou rozhodnutia o pouziti
nadmerného odpoctu kupujiceho ako rucitela).

IX.a.2. Bezprostredne po tom, ¢éo dariovy trad preddvajiceho doruéi kupujiicemu rozhodnutie
o uloZeni povinnosti uhradit splatni dari za preddvajiiceho z tituly ruenia, kupujici o tejto
skutocnosti preddvajiceho informuje, a to elektronicky alebo faxom, a poZiada ho
o predlozenie vsetkych ndmietok, ktoré s nezaplatenim dane sdvisia. Ak ich predavajtci
kupujicemu nedoruéi do 3 dni od dorucenia vyzvy, md sa zq to, Ze proti zdvizku na
nezaplatenej dani namietky neuplatiiuje. Ak preddvajiici kupujiicemuy vybavi prislusnymi
ndmietkami, kupujtci tieto uplatni vo véas zaslanom odvolani, a sicasne v silade s ust. §
69b ods. 4 zakona o DPH nezaplatend dari zaplati,

IX.a.3. Ak kupujiici, v sdlade s rozhodnutim dariového uradu preddvajiceho, nezaplateni daj
uhradi alebo ak v silade s rozhodnutim dariového irady doslo k jeho uspokojeniu na
nezaplatenej dani pouzitim nadmerného odpoctu, ktorého vrdtenie kupujici uplatrioval,
ktordkolvek zmluvné strana méze zapocitat’ svoju splatnd pohladdvku/-y proti splatnym
pohladdvke/-am druhej zmluvnej strany, a to pisomnym oznémenim o zapocitani doru¢enym
druhej zmluvnej strane.

IX.a.4. Kupujici nemd narok na akékolvek protiplnenie (najmd na droky) za odklad splatnosti faktur
podla bodu IX.al. tohto ¢ldanku, ktory je dojednany vyluéne z dévodu vznikuy zdkonného
rucenia kupujiceho za dafi nezaplatenii preddvajticim.

IX.a.5. Akvzmluve nie Jje ustanovend e-mailovd adresa alebo faxové ¢islo pre ucely doruéovania len
niektorych alebo ajf vsetkych pisomnosti podla zmluvy, alebo ak maju zmluvné strany zdujem
dorucovat ozndmenia podla tohto dodatku na int e-mailovii adresy alebo faxové ¢islo ako
Jje uvedené v zmluve, vyplnia nasledovné tidaje:

Na strane preddvajiiceho:
e- mailovd adresa: Lcz
faxové Eislo:
Na strane kupujiceho:
asne sa doruéi na adresu:
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x.0.6. Okrem odkladu splatnosti vietkych ku diiu zverejnenia preddvajuceho v zozname FR
nesplatnych faktur je kupujici oprdvneny od zmluvy okamiZite odstipit, a to po tom, o sa
o zverejni preddvajticeho v zozname FR dozvedel. Odstipenim nedochddza k zaniku ndrokov:
(i) o ktorych to ustanovuje zakon,

(i) na ktoré vzniklo zmiuvnym stranam prdvo pred odstupenim.

Rovnako odstipenim nebude dotknutd platnost ustanoveni zmluvy, ktoré su obsahom tohto
¢lanku IX.a zmluvy (Prdva a povinnosti zmluvnych strdn v suvislosti so zékonnym ruéenim za
nezaplateni darni).

¢l x.
Doba trvania zmluvy a skonéenie zmluvného vztahu

1. Tato zmluva sa uzatvdra na obdobie od nadobudnutia uginnosti tejto zmluvy do 31.1.2016.

2. Zmluvny vztah skondi aj:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, pri€om podpisy zmluvnych strdan musia byt na jednej
listine,

b) pisomnou vypovedou tejto zmluvy ktoroukolvek zo zmluvnych stran, z akéhokolvek dévodu
alebo bez uvedenia dévodu, pritom vypovedna lehota je jeden (1) mesiac a zacina plynut
prvym driom mesiaca nasledujucim po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane,

¢} odstipenim od zmluvy,

d) vinych pripadoch, ak tak ustanovuje véeobecne zavazny pravny predpis.

3. Preddvajuci aj kupujtci si opravneni odstupit od tejto zmluvy, ako aj od jednotlivych ciastkovych
zmliv, okamzite, ak:
a) proti druhej zmluvnej strane bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu,
b) druha zmluvna strana vstupila do likvidacie,
c) rozhodnutim $tatneho orgdnu alebo zmenou vSeobecne zavdznych pravnych predpisov sa
podstatnym sposobom zmenia alebo zaniknu okolnosti, ktoré viedli k uzatvoreniu tejto
zmluvy.

4. Kupujuci je opravneny odstupit od tejto zmluvy, ako aj od jednotlivych iastkovych zmluv,
okamdiite:
a) v pripade vadného plnenia predavajiceho, najma, ale nielen v pripade, Ze obsah a kvalita
odobratého MO nezodpoveda prislusnym normam,
b) ak omeskanie s dodévkou tovaru trva viac ako 48 hodin po doruceni objednavky,
¢) ak nesdhlasi s novou Gpravou ceny plnenia podfa ¢lanku VIII. bod 3.7. zmluvy.

5. Predavajuci je oprdvneny vypovedat tito zmluvu v pripade, Ze kupujuci vyslovi nesuhlas s novou
cenou plnenia, stanovenou na zaklade ustanovenia ¢lanku VIII. bod 3.7. zmluvy.

6. Odstapenie podfa bodu 3. a 4. tohto ¢lanku musi mat pisomn( formu, musi byt druhej strane
riadne doruéené a musi v lom byt uvedeny dévod odstlpenia, inak sa naf neprihliada (je
neplatné). Pisomna forma musi byt zachovana aj pri ostatnych spésoboch zaniku zavézkov z tejto
zmluvy.

7. Okamihom dorucenia odstipenia druhej zmluvnej strane sa tato zmluva nezrusuje od zaciatku,
ale od okamihu dorucenia odstupenia druhej zmluvnej strane.

8. V pripade odstipenia vyluéne od Ciastkovej zmluvy, zostdva tdto zmluva nadalej v platnosti bez
zmien a prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré z Ciastkovej zmluvy vznikli ku driiu odstupenia,
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sa primerane spravuju touto zmluvou resp. v pripade absencie zmluvnej Upravy vieobecne
zdvaznymi pravnymi predpismi. Ak viak ddjde k odstupeniu od tejto ramcovej kipnej zmluvy,
zanikaja sucasne préava a povinnosti aj z ¢iastkove;j zmluvy (ktorej zavézky nezanikli niektorym
Z pravom aprobovanych spdsobov zaniku zdvdzkov). Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré
vznikli do ¢asu odsttpenia, sa riadia touto zmluvou resp. v pripade absencie zmluvnej Gpravy
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

9.V pripade odstipenia od zmluvy nemé Ziadna zo zmluvnych strén pravo na nihradu nakladov
vynaloZenych pri pineni predmetu tejto zmluvy. Zmluvné strany si nevracajd vzajomne poskytnuté
pinenia, aviak su povinné vysporiadat si svoje vzajomné prava a pohfadavky.

10. Zavézky zmluvnych stran, ktoré vznikli pred skonéenim ucinnosti tejto zmluvy nezanikaja zanikom
uginnosti tejto zmluvy.

Cl. x1.
Okolnosti vylucujice zodpovednost

Zodpovednost stran za &iastoéné alebo UplIné neplnenie zmluvnych povinnosti je vylicend, ak sa tak stalo
v dosledku vy$Zej moci. Pokial vy$sia moc p6sobi po dobu nepresahujicu 30 kalendarnych dni, st strany
povinné splinit zavizky vyplyvajice z tejto zmluvy, ako nahle ucinky vyssej moci poming, pricom dodacie
lehoty a vietky ostatné lehoty sa postvaju o dobu pbsobenia vy$sej moci.

CL. xi.
RieSenie sporov

Zmluvné strany sa zavdzuju vyvinut maximalne Usilie na odstrdnenie vzdjomnych pripadnych sporov
vzniknutych v stvislosti s touto Zmluvou v prvom rade najma prostrednictvom dohody Zmiuvnych
stran. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, 7e na pripadné sudne rie$enie sporov je prisludny slovensky
sud a slovenské pravne predpisy.

€L xun.
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

1. Vsetky dodatky a zmeny tejto zmluvy s platné, len ak s vyhotovené v pisomnej forme a s
podpisané poverenymi osobami obidvoch zmluvnych stran.

2. Tato zmiuva je vyhotovend v Styroch exempldroch po dvoch pre kazdd zmluvn( stranu.

3. Tato zmluva je uzavretd dfiom jej podpisania obidvoma stranami a pravne Gcinky nadobdda v zmysle
ustanovenia § 47a zikona ¢ 40/1964 zb. Obciansky zékonnik v zneni neskorgich predpisov
a suvisiacich platnych pravnych predpisov nasledujuci defi po dni jej zverejnenia v Centrélnom registri
zmluv.

4. Reklamédcie doddvok sa vybavuji okamzite podfa véeobecne platnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a reklamaéného poriadku predavajdiceho po obojstrannom upovedomeni zmluvnych
strén. Preddvajuci bezplatne odstrani vady po opravnenej reklamacii kupujuceho.

5. Zmluvné strany sa zavazuju neposkytnut a nezverejiiovat Ziadne informdcie tretim osobam, ktoré

ziskali v savislosti s obchodom podfa tejto zmluvy, pripadne, ktoré by mohli poskodit vzdjomné
vztahy obidvoch stran alebo jednu zo stran,

Strana 8 z 10




LD

Rdmcovd kupna zmluva ¢ Z/BTS/DRS-PHM/10/2015

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti, resp. informacie na Gcely plnenia prav
a povinnosti z tejto zmluvy, vyhotovené v pisomnej forme, pripadne zachytené na inom hmotnom
nosi¢i, si budu medzi sebou dorucovat osobne, postou doporucene, adresatovi uvedenému
v zahlavi zmluvy, kuriérom expresnej dorucovatelskej spoloénosti (napr. UPS, DHL a pod.), faxom
alebo prostrednictvom elektronickej poSty za tychto podmienok:

a) v pripade dorucovania predavajucemu osobne alebo postou. sa pouZiie adresa

uvedena v zahlavi zmluvv faxnvé &islo Iresa je:
cz
b) e e e nupuULEMU OSObne alebo  postou. sa nnuiFiia ~deagg

uvedena v zadhlavi zmluvy, e-mailova adresa je

Pre potreby dorucovania prostrednictvom posty alebo osobne, cwwnyCh
stran uvedené v zahlavi zmluvy, ibaZe odosielajucej strane adresat plsomnostl oznamll zmenu
sidla, alebo inU adresu na doruéovanie pisomnosti. V pripade akejkolvek zmeny kontaktnych
udajov v savislosti s touto zmluvou sa zmluvné strany zavazuju o tejto skutocnosti informovat
druhd zmluvnd stranu bez zbytoéného odkladu. V takom pripade potom plati pre dorucovanie
nova adresa.

Pri osobnom dorucovani kore$pondencie sa tato povaZuje za doruéenu okamihom potvrdeného
prevzatia prostrednictvom opravnenej osoby zmluvnej strany, ktord je adresatom.

Pri dorucovani prostrednictvom posty sa koreSpondencia povaZuje za doruéenu dfiom jej
doruéenia doporucene pos$tou na adresu podla druhého odseku. Za den dorucenia sa povazuje aj
den, v ktory zmluvnd strana — adresat, odoprie doru¢ovanu korespondenciu prevziat, alebo v ktory
marne uplynie najmenej tyzdriovd UloZna doba pre vyzdvihnutie zasielky na poste, alebo v ktory
je na zasielke doru€ovanej zamestnancom posty vyznacend poznamka, Ze ,adresat sa odstahoval”
alebo ,adresat je neznamy” alebo ind poznamka obdobného vyznamu, ak sa sucasne tato
poznamka zaklada na pravde.

Kore$pondencia doru¢ovana faxom sa povaZuje za doru¢eni momentom, ked odosielatel obdrzi
spravu — vystup z technického zariadenia, o tom, Ze koreSpondencia bola odoslana adresatovi
(prijemcovi).

Kore$pondencia doru¢ovana elektronickou poStou sa povaZuje za dorué¢end momentom, ked
odosielatel obdrZi spravu o tom, Ze kore$pondencia bola odoslana adresatovi (prijemcovi).

’

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti, tykajlce sa skonéenia trvania tejto zmluvy
budui doruéované len pisomne, a to doporucene postou.

Zmluvnda strana nenesie zodpovednost za nedorulenie koreSpondencie, ak jej druha zmluvna
strana neoznamila zmenu svojej kontaktnej adresy, pripadne faxové alebo telefénne ¢islo alebo
adresu elektronickej posty.

Ak vec neznesie odklad, maji zmluvné strany pravo oznamovat si délezité skutocnosti pre plnenie
jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy alebo skutoénosti inak vyznamné, pokial tdto zmluva
neurcuje nieco iné, telefonicky.

V pripade, Ze niektoré ustanovenie tejto Zmluvy sa stane neplatnym, alebo neuskutoénitefnym,
nema to vplyv na platnost tejto Zmluvy ako celku. Pre tento pripad sa Zmluvné strany zavazuju,
7e takéto neplatné alebo neuskutoénitefné ustanovenie nahradia ustanovenim inym, ktoré ho
v pravnom zmysle nahradzuje.
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8. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, predstavuje ich skutoénd
a vainu vofu zbaveni akéhokolvek omylu, jej obsah je vyjadreny dostatoéne uréito a
zrozumitelne, na d6kaz ¢oho pripajaju podpisy opravnenych zastupcov zmluvnych stran.

Priloha ¢.1: Reklamacny poriadok spolo¢nosti UNIPETROL SLOVENSKO s. r. o.

V Bratislave di V Bratislave dne

7 )
Predév%//} Kupujuci:
7
Ing/ 4roslav Filip / Ing. Ivan Trhlik
* kgnatel predseda predstavenstva a generélny riaditel

Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. { BTS )

[N

JoN L
: -

Ing. Katarina Kupcova Ing. Richard Pokorny
konatel ¢len predstavenstva a vykonny riaditel pre
rozvoj a spravu majetku
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a.s. (BTS)

27

a. s. (BTS)
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Reklamag&ny poriadok spolo¢nosti UNIPETROL SLOVENSKO s.r.o.

Zodpovednost za vady tovaru, ako aj prava a povinnosti z nej vyplyvajlice sa riadia pravnymi predpismi platnymi

na uzemi Slovenskej republiky a taktieZ tymito VOP.

Predavajici zodpovedd za vady tovaru, ktoré mal tovar v Case prechodu nebezpetenstva Skody na tovare na

kupujiceho. Predavajuci nezodpoveda za vady tovaru, ktoré na fiom vznikli po prechode nebezpetenstva Skody na

tovare v dosledku prepravy, vonkajiich zasahov a vplyvov, zasahov tretich 0s6b, za ktoré predavajici nezodpoveda.

3. Kupujuci je povinny ozndmit’ predavajucemu vady dodaného tovaru do 7 dni po tom, fo Kupujicei skutocne zistil,
7e mu bol dodany taky tovar, ktory mé vady, najma ak dodany tovar nezodpoveda prisluinym pravnym predpisom
a technickym normam.

4, Reklamovany tovar musi byt aZz do rozhodnutia predavajiiceho o opravnenosti reklamacie ponechany v pévodnom
obale. Pdvodnym obalom sa rozumie sklad predavajliceho alebo cisterna (autocisterna, Jelezniéna cisterna),
predavajiceho. Kvalitu tovaru mimo pbvodny obal nemoZno reklamovat.

5. Kupujuci je povinny v pisomnom ozndmeni o vadéch (reklamécia) predavajucemu uviest:

a) tovar, na ktorom sa vady vyskytli, s uvedenim minimalne druhu a mnoZstva vadného tovaru,

b) miesto, kde sa tovar nachadza,

¢) opis vady (ako sa prejavuje),

d) telefonicky kontakt a zodpovednu osobu, s ktorou bude predavajiici za udelom odstranenia vad komunikovat'.

6. Kupujicemu zanikaju prava z vad tovaru, ktoré:

a) kupujuci neozndmil predavajicemu v sulade s tymito VOP,

b) ktoré kupujuci nezistil, pri€om zistitelné pri vynalo¥eni odbomej starostlivosti boli, pretoZe nevykonal
obhliadku tovaru pri prevzati tovaru alebo ju nevykonal s odbornou starostlivostou,

¢) ktoré kupujuci zistil neskér ako uréuju tieto VOP, napriek tomu, Ze boli zistite[né pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti.

Predavajici je povinny do 5 pracovnych dni od dorutenia oznamenia o vade tovaru rozhodnut’ o opravnenosti
reklamacie kupujiceho alebo, pokial’ nie je mozné o opravnenosti reklamécie rozhodnit’ bez obhliadky tovaru, tak

v tejto lehote zabezpedi obhliadku tovaru.

7. Kupujici poskytne predavajicemu plni su¢innost, aby obhliadku reklamovaného tovaru mohol vykonat'. Pokial
bude reklamécia opravnena, predavajici zarovetl v ¢ase urCenom na rozhodnutie o opravnenosti reklamécie podla
tychto VOP uréi lehotu a spésob odstranenia vady.

8. Kupujtci je povinny pri vybavovani reklamécie zabezpetit' preddvajiicemu alebo nim poverenym osobam pristup k
tovaru a poskytnit’ pint si¢innost’, aby predavajici mohol odstranit’ vady na tovare.

9. Prebichajuce reklama¢né konanie neopraviiuje kupujiceho neuhradit’ faktiru vystavenu kupujicemu predavajicim.

10. V pripade, Z¢ kupujicemu nebude reklamicia uznana, naklady spojené s rieSenim reklamacie, ktoré vzniknu
predavajlicemu, je kupujici povinny predavajicemu uhradit’.

11. V pripade, ak kupujici namieta mnoZstvo tovaru dodaného predavajicim, predavajici vykond opitovné merania
mnoZstva tovaru priamo v mieste dodania. Kupujuci je povinny akceptovatl’ meranic vykonané preddvajicim.

12. Predavajuci je povinny dodat’ tovar kupujicemu v obaloch, ktoré spliiajit podmienky bezpeénej prepravy a ochrany
tovaru. V pripade vydaja tovaru do obalu (resp. cisternového cestného prepravnika) kupujuceho, predavajici
nezodpoveda za vady akosti tovaru. Kupujuci zodpoveda za ¥kody spdsobené predavajicemu zlym technickym
stavom vlastnych obalov a CCP (cestnych cisternovych prepravnikov), do ktorych kupujtci Ziada vydaj tovaru.

UNIPETROL SLOVENSKO, s.r.0., Panonska cesta 7, 850 00 Bratislava, ICO 35777087, IC DPH SK2020232951
tel.: +421 2 321 53 660, fax: 421 2 321 53 659, www.unipetrol.cz
Spolotnost’ je zapisani v Obchodnom registri Okresného s)du Bratislava 1, odd.: Sro, vlozka &. 20665/B



